ZMLUVA O DIELO ¢ .44 / oLt [noY

uzatvorena podl'a § 536 a nasl. zakona ¢islo 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskor$ich pravnych predpisov (dalej aj ako ,,Obchodny zakonnik") a zédkona ¢. 25/2006 Z.z. o
verejnom obstaravania o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor3ich predpisov
(d'alej aj ako ,Zdkon o verejnom obstaravani”)
(d'alej aj ako ,Zmluva o dielo")

medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel: Narodny onkologicky tistav

sidlo: Klenova 1, 833 10 Bratislava

1ICO: 00 165 336

DIC: 2020830108

IC DPH: SK2020830108

zastupeny: Ing. Tomas Alscher, MPH, riaditel

bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK58 8180 0000 0070 0028 1748

(d'alej aj ako ,,Objednavatel™)

da

Zhotovitel: NTT Slovakia s. r. 0.

sidlo; Jozefa Hagaru 9, 831 51 Bratislava

1ICO: 35 804 262

DIC: 2020258350

IC DPH: SK2020258350

registracia: v obchodnom registri Mestského stidu Bratislava I1I, odd.: Sro,
vl. ¢.:23282/B

zastupeny: Ing. Vladimir Ruzicka, konatel

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK52 1100 0000 0026 2971 2151

(d'alej aj ako ,Zhotovitel™)
(Objednavatel’ a Zhotovitel d'alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany”)

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

1. Objednavatel implementoval do svojho perimetrarieSenie, ktorého ciel'om bolo zvy3it tiroveii
kybernetickej bezpetnosti z ,vonkajSej Casti” siete, zvy3it troven kybernetickej bezpe¢nosti
,vo vnutri” siete, zvySit dostupnost’ prestupu do vonkajSich sieti, zmapovat vniitorné
business procesy zpohladu IT alT bezpeénosti avypracovat komplexnii bezpecnostn
dokumentaciu. V procese implementicie rieSenia bola prevedend len tranzicia
bezpetnostnych pravidiel z povodného do nového riedenia.

2. Vzhl'adom ktomu Ze novo-implementované rieSenie ponttka omnoho SirSie
a sofistikovanejsie pristupy ktvorbe pravidiel komunikacie, Objednavatel'’ potrebuje na
plnenie svojich zakonnych tloh a riadny vykon spravy: zmapovat relevantnost’ existujicich
pravidiel (cca 320 komunika¢nych pravidiel), analyzovat' filozofiu relevantnych pravidiel,
nahradit alebo upravit' relevantné pravidla, doplnit' nové pravidla oSetrujiice nové typy
komunikacie a zdokumentovat finalny stav.

3. Objednavatel' potrebuje dodanie sluZieb informaénych technolégii - konzultacie, vyvoj
softvéru a podporu pre projekt ,Rekonfigurdcia firewall-ového clusteru” v silade
s Prilohou & 1 Opis poZiadaviek - Rekonfiguracia FW clusteru tejto Zmluvy o dielo (d'alej aj
ako ,Dielo"). Objednavatel na tento tcel vyhlasil verejné obstaravanie vsulades § 117 ods.
1 Zakona o verejnom obstaravani (d'alej aj ako ,Verejné obstaravanie“) av ktorom sa
Zhotovitel' stal ispesSnym uchadzacom.



Utelom tejto Zmluvy o dielo je zabezpecenie vytvorenia Diela, ktoré bude v plnom rozsahu
zodpovedat’ vietkym funkénym, technickym a legislativaym poZiadavkdm Objednavatela
uvedenym v tejto Zmluve o dielo a vo Vyzve na predkladanie ponik, a ktoré bude spdsobilym
nastrojom na plnenie tiloh Objednavatela.

Zmluvné strany, vedomé si svojich zavazkov obsiahnutych v tejto Zmluve o dielo a s imyslom
byt touto Zmluvou o dielo viazané, sa dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy o dielo v
nasledujiicom zneni.

Predmet tejto Zmluvy o dielo bude zo strany Objednavatela financovany z DIGITAL EUROPE
PROGRAMME : DIGITAL-2022-CYBER-02 SUPPORTHEALTH, QCLN (101100725)
a z vlastnych zdrojov.

) Clanok II ) )
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel potvrdzuje, Ze je osobou vykonavajicou podnikatel'ski ¢innost v stilade s pravnym
poriadkom SR a spiiia vietky podmienky a poziadavky v zmysle tejto Zmluvy o dielo a Vyzvy
na predkladanie ponuk.
V pripade, ak sa stal Zhotovitel' ispe$nym uchiadza¢om vo Verejnom obstardvani ako ¢len
skupiny dodéavatel'ov potvrdzuje, Ze skupina dodavatel'ov, ktorej je ¢lenom pred podpisom
tejto Zmluvy o dielo uzatvorila a predloZila Objednavatel'ovi zmluvu, v ktorej s jednoznac¢ne
stanovené vzajomné pravaa povinnosti, kto sa akou ¢astou bude podiel'at na plneni Diela, ako
aj skutocnost, Ze vSetci ¢lenovia skupiny dodavatelov su zaviazani zo zavizkov voti
Objednavatel'ovi spoloéne a nerozdielne a Ze Zhotovitelovi bola udelend plnd moc na
vykonavanie vSetkych pravnych tikonov v mene vietkych ¢lenov skupiny dodavatel'ov.
Zhotovitel vyhlasuje, Ze je sposobily uzatvorit tiito Zmluvu o dielo a riadne plnit’ zavizky z nej
vyplyvajiice a Ze sa oboznamil s podkladmi tvoriacimi Vyzvu na predkladanie pontk vratane
jej priloh, ktoré ustanovuji poziadavky na predmet plnenia Diela a s touto Zmluvou o dielo.
Zhotovitel' vyhlasuje, Ze ma na realiziciu a dodanie Diela k dispozicii také nevyhnutné
kapacity a technické schopnosti, aby splnil svoje povinnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.
Zhotovitel' vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi opravneniami poZadovanymi prislunymi
organmi a v zmysle prisluSnych pravnych predpisov, ako aj kapacitami a odbornymi
znalostami nevyhnutnymi na riadnu a véasni realiziciu Diela.
Zhotovitel vyhlasuje, Ze splita podmienky podl'a § 32 ods. 1 pism. e) Zakona o VO, podl'a § 32
ods. 1 pism. f) Zdkona o VO, podl'a § 34 ods. 1 pism. g) Zakona o verejnom obstaravani, pricom
zaroveti vyhlasuje, Ze splita minimalne poziadavky na nasledujicich expertov/$pecialistov:

a) Minimalne jeden experts certifikiciou Cisco CCNP alebo ekvivalentnou certifikaciou,

b) Minimalne jeden experts certifikiaciou FortiNet NSES.

PoZiadavky v zmysle bodu 6 tohto ¢lanku musi Zhotovitel' splitat’ po celi dobu vykonania
Diela, pricom porusenie tohto bodu sa povaZuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy o dielo.

Clanok III
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy o dielo je tiprava prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych so
zaviizkom Zhotovitel'a na vlastné naklady a nebezpecenstvo vykonat, riadne a véas a za cenu
a podmienok dohodnutych d'alej v tejto Zmluve o dielo, Dielo spocivajiice vo zvy$eni tirovne
kybernetickej bezpe¢nosti, ,vo vnitri“ siete, zvysit dostupnost prestupu do vonkajsich sieti,
zmapovat vnitorné business procesy z pohl'adu IT a IT bezpec¢nosti a vypracovat’ komplexnii
bezpecnostni dokumentaciu podl'a zakona ¢ 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a o
zmene a doplneni niektorych zakonov vplatnom zneni, vyhlasky Narodného
bezpecnostného uradu ¢ 362/2018 Z. z v platnom zneni pre projekt ,Rekonfiguracia
firewall-ového clusteru” vrozsahu Prilohy & 1 Opis poZiadaviek - Rekonfiguracia FW
clusteru tejto Zmluvy o dielo.



1.

Vykonanie Diela v sebe zahiia vytvorenie a dodanie vystupov z plnenia tejto Zmluvy o dielo,

ako aj udelenie stihlasu na pouzivanie predmetov prav dusevného vlastnictva, ktoré boli

vytvorené na zaklade alebo v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo, a to v uvedenom rozsahu,
ako i dodanie alebo zabezpecenie poskytnutia potrebnych licencii a dokumentacie v rozsahu

pozadovanom v Prilohe ¢. 1.

Zavazku Zhotovitel'a v zmysle tejto Zmluvy o dielo zodpoveda zavazok Objednavatel’a riadne

a v¢as vykonané Dielo alebo jeho Cast’ prevziat’ a uhradit Zhotovitel'ovi cenu v rozsahu a za

podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Ak sa budd na strane Zhotovitel'a, ako Zmluvnej strany podiel'at’ viaceré subjekty, prava z

tejto Zmluvy o dielo voti Objednavatel'ovi moze uplatiiovat vyluéne Zhotovitel. Zhotovitel

bude vo vztahu k Objednavatel'ovi zodpovedat' za fakturaciu, dodavky &asti Diela, vratane
vietkych a akychkol'vek ukonov tykajticich sa plnenia z tejto Zmluvy o dielo. Subjekty na

strane Zhotovitel'a si osobitnou pisomnou dohodou uréia a vysporiadaji vzijomné zavazky a

opravnenia vyplyvajiice im z tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel' sa zavazuje riadne a véas vyhotovit' a dodat’ Objednavatel'ovi Dielo v rozsahu a za

podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo nasledovne:

5.1. Previest analyzu funk¢nosti jednotlivych pravidiel na trovni popisu arozsahu
komunikacie, ktort dané pravidlo kontroluje,

5.2.  Navrhnat a) ktoré pravidla bud vypustené

b) ktoré pravidla budd ponechané bezo zmeny
c) ktoré pravidla budi upravené,

5.3. Zmapovat existujice komunikicie, ktoré nie sii o3etrené Ziadnymi existujicimi
pravidlami,

5.4.  Analyzovat na ktoré typy komunikicie sa budu aplikovat nové Next Generation
funkénosti rieSenia,

5.5.  Navrhnit nové pravidla kontrolujtice komunikécie identifikované v bode 5.3.a 5.4,

5.6.  Urobit logicki analyzu vztahu novo navrhnutych pravidiel s existujticimi pravidlami,
ktoré vyplyni z bodu 5.2,

5.7.  Navrhnut spravnu formu a poradie zapisu pravidiel,

5.8.  Urobit findlne testy novo-navrhnutej konfiguracie rieSenia,

5.9. NavrhnGt postup migricie rieSenia z existujiiceho stavu na novo-navrhnuty
a otestovany stav,

5.10. Navrhnat tzv. Roll-back scenar pre pripad neocakdvanych udalosti pri migracii
rieSenia, .

5.11. Navrhnat a previest finalny testovaci scenar novej konfiguracie,

5.12. Dodat findlnu dokumenticiu v elektronickej forme

5.13. Podrobna $pecifikécia obsahu, rozsahu a spésobu zhotovenia Diela je obsahom Opisu
predmetu zakazky - Rekonfiguracia FW clusteruy,

5.14. Zhotovitel' sa zavizuje zapocat’ prace na pisomnu vyzvu Objednavatela, najneskor
véak do 30 (slovom: tridsiatich) kalendarnych dni od nadobudnutia G¢innosti tejto
Zmluvy o dielo.

5.15. Zhotovitel sa zavazuje vykonat Dielo v stilade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o
dielo, Vyzvy na predlozenie ponuk ajej priloh, akejkolvek dal3ej stvisiacej
dokumentécie, ktorA mu je znima a v silade s vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a EU.

Clanok IV )
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Objednavatel sa zavazuje:
a) zabezpetit Zhotovitelovi v primeranom rozsahu potrebné informdicie a pripadné
konzulticie k plneniu predmetu tejto Zmluvy o dielo, ak bude Objednavatel' takymi
informaciami disponovat,



b)

c)

d)

za predpokladu dodrzania bezpe¢nostnych a pripadnych dalsich predpisov
Objednévatela zabezpetit' pre Zhotovitela poverenia Zodpovednej osoby Zhotovitela
nevyhnutné na plnenie tejto Zmluvy o dielo,

za predpokladu dodrzania bezpetnostnych a pripadnych dalsich predpisov
Objednavatela spristupnit technicki, komunikaéni a systémovii infrastruktiru
Objednavatela pre zhotovovanie Diela alebo jeho ¢asti v zmysle tejto Zmluvy o dielo a
podla potreby vzdialeného pristupu dohodnutou technolégiou poskytnit Zhotovitel'ovi
na jeho Ziadost stcinnost' ohl'adom pristupu k vietkym zariadeniam, ku ktorym je jeho
pristup potrebny pre zhotovenie Diela alebo jeho &asti, vratane zdrojov energie,
elektronickej komunikaénej siete, vzdialeného pristupu, a to vietko v rozsahu
nevyhnutnom pre riadne zhotovenie Diela alebo jeho ¢asti v zmysle tejto Zmluvy o dielo
na naklady Objednavatela,

zabezpelit' Zhotovitelovi vSetky pripadné relevantné legislativne, metodické,
koncepcéné, dokumenta¢né, normativne a d'al$ie materialy tykajiice sa Diela alebo jeho
Casti, ak bude Objednavatel’ takymi informaciami disponovat' a Zhotovitel' ich bude
potrebovat k zhotoveniu Diela alebo jeho ¢asti, to viak len za predpokladu, Ze Zhotovitel’
nema k takymto materialom sam prlstup a len v rozsahu, v akom si tento pristup nevie
Zhotovitel zabezpecit sim.

2. Zhotovitel sa zavazuje:

a)
b)

c)
d)

e)

j)

k)

m)

Zhotovit' a dodat’ Dielo riadne, véas, na svoje ndklady a na svoje nebezpetenstvo, v stlade
s poziadavkami Objednavatel’a uvedenymi v tejto Zmluve o dielo, vratane jej priloh,
postupovat’ s odbornou starostlivostou, Cestne, svedomito, hospodarne s vyuZitim
dostupnych odbornych znalosti a skisenosti a v siilade s jemu zndmymi zdujmami
Objednavatel’a,

pri plneni tejto Zmluvy o dielo dodrziavat’ pokyny a podklady Objednavatela, ktoré nie
st v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo,

bez zbyto¢ného odkladu upozornit Objednavatel'a na nevhodni povahu pokynov alebo
podkladov poskytnutych Zhotovitel'ovi zo strany Objednédvatela, ak mohol tito
nevhodnost zistit' pri vynalozeni odbornej starostlivosti,

neodkladne pisomne informovat Objednivatela o ka’dom pripadnom omes$kani, &i
inych skutocnostiach, ktoré by mohli ohrozit' riadne a véasné zhotovenie Diela alebo jeho
Casti,

niest' zodpovednost za vzniknutii $kodu, ktorti bolo mozné vopred predvidat, sposobenti
Objednévatel'ovi porusenim svojich povinnosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo alebo
vieobecne zavaznych pravnych predpisov,

zodpovedat’ za to, Ze Dielo neobsahuje Ziadne Objednavatelom nevyZiadané alebo
neschvalené vlastnosti, _

zabezpetit' vedenie pracovnych vykazov a zabezpedit, aby aj jeho Subdodavatelia
priebeZne viedli pracovné vykazy a bezodkladne ich poskytnit na poZiadanie,

v rozsahu a za podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo podavat’ Objednavatel'ovi tzv.
spravy o plneni tejto Zmluvy o dielo a zaroven sa zavézuje, Ze pri plneni tejto Zmluvy o
dielo bude bez zbyto¢ného odkladu prerokivat s Objednavatel'om vietky otazky, ktoré
by mohli negativne ovplyvnit' plnenie tejto Zmluvy o dielo,

aZ do odovzdania a prevzatia Diela, ako celku, udrziavat' jeho jednotlivé asti, ktoré st uz
v prevadzke, v silade s dodanou administratorskou dokumentaciou a poskytovat
Objedndvatel'ovi nevyhnutni sii¢innost za i¢elom ich uzivania,

povinny strpiet’ vykon pripadnej kontroly/auditu stvisiaceho s plnenim tejto Zmluvy o
dielo zo strany opravnenych os6b na vykon tejto kontroly/auditu v zmysle prisluinych
pravnych predpisov SR a EU, Zakona & 357/2015 Z. z. v platnom zneni a poskytnat' im
riadne a véas vetku potrebnu sa¢innost,

poskytnut’ Objednévatelovi plnt stuéinnost’ pri rieseni bezpe¢nostného incidentu a
vySetrovani bezpe¢nostnej udalosti, ktoré suvisia s plnenim tejto Zmluvy o dielo,
poskytnut’ Objednavatel'ovi kompletnii dokumentéciu tykajiicu sa Diela alebo jeho ¢asti,
vratane administratorskych pristupov,



n) zabezpeéit silad dodivaného Diela alebo jeho casti so zdkonom & 95/2019 Zz. o
informa¢nych technoldgidch vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej aj ako ,Zakon o ITVS"), zdkonom ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej
bezpelnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej aj ako ,Zakon o KB")
a zakonom & 305/2013 Z.z. o elektronickej podobe vykonu posobnosti organov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni
neskorsich pravnych predpisov (d‘alej aj ako ,Zakon o e-Governmente"),

o) priplneni tejto Zmluvy o dielo dodrziavat relevantné ustanovenia vieobecne zaviaznych
pravnych predpisov a metodik.

Clénnk \Y
MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

Miestom zhotovenia Diela alebo jeho ¢asti je sidlo Objednavatela s tym, Ze ak to technické
podmienky umozZiiuji a ak sa Zmluvné strany na tom pisomne dohodni, Zhotovitel' moze
zhotovovat' Dielo alebo jeho ¢ast’ aj prostrednictvom vzdialeného pristupu.

Zhotovitel sa zavizuje zhotovit' Dielo najneskor do 6 tyZzditov od nadobudnutia ti¢innosti tejto
Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akiikol'vek zmenu tykajiicu sa miesta a terminu vykonania Diela
alebo jeho &asti je mozné vykonat na zdklade uzatvorenia pisomného dodatku k tejto Zmluve
o dielo v zmysle ust. § 18 Zakona o verejnom obstaravani.

Clanok VI )
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA A VLASTNiICKE PRAVO

Vysledkom odovzdania a prevzatia Diela alebo jeho ¢asti je vyhotovenie a podpisanie
akceptacného protokolu obidvoma Zmluvnymi stranami (dalej aj ako ,Akceptatny
protokol”). Akceptaény protokol musi schvaleny a podpisany obidvomi Zmluvnymi stranami.
Odovzdanie Diela alebo je ¢asti sa povaZuje za zrealizované podpisanim Akceptatného
protokolu vritane odovzdania komplexnej bezpeénostnej dokumentécie podla tejto Zmluvy,
oboma Zmluvnymi stranami. Zmluvné strany sa zavazuji podpisat' Akceptacny protokol v 4
(slovom: $tyroch) vyhotoveniach, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrzi 2 (slovom: dve)
vyhotovenia. Akceptatny protokol musi obsahovat najma identifikaciu Zmluvnych stran, ich
zodpovednych osdb, $pecifikdciu odovzdavaného a preberaného Diela alebo jeho Casti a
prilohy v zmysle tejto Zmluvy o dielo.
Prilohami Akceptacného protokolu budi:

a) Zapisnica z testov (ak relevantné),

. b) Komplexna bezpe¢nostna dokumenticia a,

c) ak bude preberané plnenie Diela alebo jeho &asti, na ktore sa vztahuje Vyhlaska
78/2020 Z. z., Vyhlaska 546/2021 Z. z. a Vyhladka 179/2020 Z. z,, tak vyhlasenie o
dodrzani Standardov pre ISVS/ITVS formou podrobného odpoétu splnenia
jednotlivych relevantnych poziadaviek.

Ak sa bude odovzdanie a prevzatie tykat' Diela alebo jeho ¢asti, ktora vyZaduje osvedZenie
kvality, Zhotovitel' je povinny priloZit k Akceptaénému protokolu aj dokumenty a doklady
osvedtujiice kvalitu alebo kompletnost' Diela alebo jeho Casti (napr. zoznam dodavok a
zariadeni, osvedtenie o akosti a kompletnosti, navody na montaza obsluhu, spravy o vykonani
odbornych prehliadok a skuSok (ak relevantné), vysledky testovania a skiiSok (ak relevantné),
certifikity, osvedéenia o vykonanych skiskach, pouzitych materidloch a vyrobkoch, doklady
o sposobe likvidacie odpadov ai.).

Ak sa Zmluvné strany nedohodnii inak, Zhotovitel' je povinny odovzdat Objednavatel'ovi
dokumenticiu k Dielu alebo jeho ¢asti podla bodu 3. tohto ¢lanku Zmluvy odielo v
elektronickom formate na CD atebo DVD nosi¢i alebo na inom vhodnom, Zmluvnymi stranami
odstihlasenim nosiéi dat a v pripade potreby a poZiadavky Objednavatela aj v 1 (slovom:
jednom) vyhotoveni v pisomnej forme. Proces akceptacie dokumentacie, ktora je sicastou



Diela alebo jeho ¢asti bude po jej doruceni Objednavatel'ovi zo strany Zhotovitel'a akceptovana

nasledovne:

a) Objednavatel je opravneny zaslat’ pripomienky k dokumenticii k Dielu alebo jeho ¢asti
v dohodnutom formate v lehote 10 (slovom: desiatich) kalendarnych dni odo dia jej
odovzdania Objednavatelovi; v pripade, ak Objednivatel' v tejto lehote nezasle
Zhotovitel'ovi Ziadne pripomienky, dokumentdcia k Dielu alebo jeho ¢asti sa povaZuje za
akceptovand, t. j. odovzdand,

b) Zhotovitel je povinny odborne posidit pripomienky Objednavatela a upravit
dokumentaciu k Dielu alebo jeho ¢asti v sulade so vznesenymi pripomienkami
Objedndvatela; v pripade, ak nie je moZné niektord z pripomienok Objednavatela
akceptovat, Zhotovitel tito skuto¢nost bezodkladne ozndmi a vysvetli Objednavatel'ovi,

c) Objednavatel je povinny najneskor v lehote do 7 (slovom: siedmych) pracovnych dni od
dodania dokumentécie k Dielu alebo jeho ¢asti po zapracovani pripomienok preverit
sposob zapracovania pripomienaok zo strany Zhotovitel'a a v pripade existencie nejakej
vyhrady zaslat' Zhotovitel'ovi v tejto lehote svoje stanovisko; v pripade, ak Objednévatel
neza$le Zhotovitel'ovi svoje stanovisko s pripadnou vyhradou, dokumentécia k Dielu
alebo jeho Casti sa povaZuje za akceptovani, t. j. odovzdand.

6. Zhotovitel' je povinny dodat’ Objednavatel'ovi siitasne s dodanim Diela alebo jeho Zasti
dokumenticiu minimalne v siilade a v rozsahu relevantnych ustanoveni Prilohy & 1 k
Vyhlaske 85/2020 Z. z a Vyhlaske ¢. 546/2021 Z. z. v platnom zneni:

a) technicki dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD alebo
USB Flash disku, ktora bude obsahovat’ postup skompilovania aplikacie, ditovy model
Diela, popis integracnej, aplikacnej a technickej architektiiry, vazby nainé systémy, popis
tokov dat, procesné modely elektronickych sluZieb,

b) prevadzkovii dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD
alebo USB Flash disku, ktora bude obsahovat instalaény postup aplikacie, konfiguraciu
systémového SW, serverov a pracovnych stanic, chybové stavy a postup ich rieienia,
popis mechanizmu riadenia pristupu uZivatel'ov k ditam a k funkcidm aplikacie, popis
procediir pre zidlohovanie a obnovu dat, popis pouzitych a navrhovanych technickych
¢iselnikov, ich naplnenie pri inicializacii,

c) uzivatel'skii dokumentaciu v slovenskom jazyku v pisomnej forme v potte 2 (slovom:
dvoch) kusov a v elektronickej forme na CD/DVD alebo USB Flash disku, ktora bude
obsahovat’ popis pocitatového programu a jeho funkcii, postupy a tikony potrebné pre
riadne uZivanie pocitatového programu, chybové a neStandardné stavy a dostupné
sposoby ich rieSenia.

7. Po tiplnom odovzdani Diela alebo jeho poslednej ¢asti podl'a Clanku VL. tejto Zmluvy o dielo
Zmluvné strany vyhotovia zaveretny Akceptaény protokol (dalej aj ako ,Zavereény
akceptaény protokol”), ktorého podpisanim sa ma za to, Ze Dielo bolo riadne dokonéené a
odovzdané Zhotovitelom a prevzaté zo strany Objednavatela. V3etky ustanovenia tejto
Zmluvy o dielo, ktoré sa vztahuji na Akceptaény protokol sa vztahujii aj na Zaveretny
akceptaény protokol. :

8. Odovzdanim Dielaalebo jeho ¢asti podl'a tohto Clanku VI tejto Zmluvy o dielo sa Objednavatel
stava vlastnikom Diela alebo jeho ¢asti. )

9. Odovzdanie Diela alebo jeho ¢asti v rozpore s tymto Clinkom VI tejto Zmluvy o dielo sa
povaZuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy o dielo.

Clanok VII
SPRAVA O PLNENI

1. Zhotovitel' je pocas trvania tejto Zmluvy o dielo povinny predkladat Zodpovednej osobe
Objednavatel'a podl'a bodu 3 Clanku XII tejto Zmluvy o dielo priebezné spravy o plneni tejto
Zmluvy o dielo (d'alej aj ako ,Sprava o plneni).



Spravy o plneni je Zhotovitel povinny predkladat’ Objednavatel'ovi za kazdy mesiac plnenia

tejto Zmluvy o dielo, a to najneskor do 15 (slovom: patnasteho) dita mesiaca nasledujiceho

po mesiaci, za ktory sa predklada prislusna Sprava o plneni.

Spravy o plneni musia obsahovat’:

a) sumarizacia progresu aktivit - informdcie o postupe prac, ktoré umoznia kontrolu
plnenia uloh stanovenych v projekte,

b) zhodnotenie celkového vyvoja plnenia tejto Zmluvy o dielo s ohl'adom na tspeSnost
¢innosti plnenia terminov,

c) identifikacia délezitych problémov, ktoré sa vyskytnt v priebehu plnenia tejto Zmluvy o
dielo a spdsobu ich rieSenia.

Clanok VIII
ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD POCAS ZARUKY

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze Dielo je ku ditu podpisu Zavereéného akceptaéného protokolu
a potas zaru¢nej doby bez vad, t. j. najma ale nielen méa funké¢né a technické vlastnosti v
zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel poskytuje Objednavatel'ovi na Dielo zaruku poctas trvania zaru¢nej doby, ktora je
60 (slovom: Sestdesiat) mesiacov odo diia riadneho odovzdania a prevzatia Diela ako celku,
t. j. odo dila odovzdania uplného Diela podla tejto Zmluvy o dielo (dalej aj ako ,Zaruéna
doba”).

Potas Zaruénej doby Zhotovitel' zodpoved4 za funkcionality a funk&nost’ Diela alebo jeho
¢asti, ktora musi byt v silade s touto Zmluvou o dielo s tym, Ze Zhotovitel' zarutuje, Ze v
Zarucnej dobe bude Dielo sposobilé na pouzitie na ticel zodpovedajici jeho urceniu, a to
vietko v rozsahu uréenom Prilohou €. 1 k tejto Zmluve o dielo.

Zhotovitel' zarutuje, Ze odovzdané Dielo alebo jeho ¢ast' nema pravne vady, predovsetkym
nie je zataZzené priavami tretich oséb z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva.
Zhotovitel' sa zavidzuje nahradit Objednavatel'ovi Skodu spdsobenii uplatnenim néarokov
tretich 0séb z titulu porusenia ich chranenych prav suvisiacich s plnenim Zhotovitel'a alebo
jeho Subdodavatel'ov podla tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel zarucuje, Ze k Dielu alebo jeho ¢asti neexistujli v ¢ase jeho odovzdania akékol'vek
pravne naroky tretich osob, a Ze Dielo alebo jeho ¢ast nie je predmetom vecného bremena
alebo iného obdobného pravneho vzt'ahu, ktory by bol sposobily obmedzit’ Objednavatela v
uzivani Diela alebo jeho Casti._ )
Objednavatel’ je povinny ozndmit' Zhotovitel'ovi vady Diela alebo jeho ¢asti kedykol'vek do
uplynutia Zarutnej doby, aviak bez zbytotného odkladu po tom, ako sa o nich dozvedel.
Objednévatel je opravneny pozadovat od Zhotovitela bezplatné odstranenie vady Diela alebo
jeho &asti, na ktori sa vztahuje zaruka podl'a tejto Zmluvy o dielo. Pre vylugenie akychkol'vek
pochybnosti Zmluvné strany potvrdzuju, Ze odstranenim Vady sa rozumie trvalé vyrieSenie
Vady alebo poskytnutie ndhradného rieSenia, to vSak len na dobu do uplynutia lehoty na
trvalé vyrieSenie Vady. '

Zmluvné strany sa zavizuju potvrdit’ odstranenie Vady Diela alebo jeho ¢asti v zapisnici o
odstraneni Vady podpisanej Zodpovednou osobou Objednavatela a Zodpovednou osobou
Zhotovitel'a, v ktorej uvedu aj predmet Vady a sposob a €as jej odstranenia.

V pripade, ak neddjde k odstraneniu Vady Diela alebo jeho tasti v prisludnej lehote,
Objednavatel'ovi vznikne narok na zmluvni pokutu podl'a Clanku XVII tejto Zmluvy o dielo.

Clanok IX
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel je povinny zaplatit’ Zhotovitel'ovi za riadne vykonanie Diela na zdklade tejto
Zmluvy o dielo cenu dojednanti v zmysle zakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor3ich
pravnych predpisov v celkovej vySke

35 200,00 EUR (slovom: tridsat'pattisicdvesto eur) bez DPH (d'alej aj ako ,Cena za Dielo").



DPH (20%) 7 040,00 EUR

Cena celkom 42 240,00 EUR s DPH (slovom: Styridsatdvatisicdvestostyridsat)

Cena za Dielo predstavuje odplatu za splnenie vSetkych zmluvnych zavizkov Zhotovitela
vyplyvajticich z tejto Zmluvy o dielo a zahffia vietky naklady a vydavky Zhotovitel'a na riadne
a vCasné vykonanie Diela alebo jeho ¢asti v zmysle tejto Zmluvy o dielo, ako aj odplatu za
udelenie autorskych majetkovych prav k Dielu alebo jeho asti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.
Objednavatel neposkytuje preddavok, ani zilohovi platbu,

Objednavatel' uhradi Zhotovitelovi Cenu za Dielo bezhotovostnym prevodom na ziklade
faktiury vystavenej Zhotovitel'om po véasnom a riadnom vykonani Diela a jeho odovzdani
Objednavatel'ovi v silade s touto Zmluvou o dielo. Podkladom pre vystavenie faktiry je
zaveretny Akceptaény protokol, ktory bude spliiat’ vietky podmienky v zmysle tejto Zmluvy
o dielo.

Zhotovitel doruti Objednavatel'ovi faktiru na e-mailovi adresu faktury@nou.sk. Zhotovitel
je povinny vystavit’ a dorucit Objednavatel'ovi faktiiru najneskér do piateho pracovného diia
v mesiaci nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bolo Dielo odovzdané Objednévatel'ovi.
Faktury musia obsahovat’ nalezitosti ti¢tovného dokladu podla zikona ¢. 431/2002 Z. z. o
ctovnictve v zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢. 222 /2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
vzneni neskorsich pravnych predpisov. V pripade, Ze faktiira nebude obsahovat’ vietky
naleZitosti ustanovené v tejto zmluve, Objednavatel je opravneny vratit’ ju Zhotovitel'ovi na
opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti
zacne plynat doru¢enim opravenej faktury Objednévatelovi.

Splatnost’ faktir je 60 (slovom: Zestdesiat) kalendiarnych dni odo dia ich doruéenia
Objednavatel'ovi.

Platba faktury podl'a tejto Zmluvy o dielo bude uskuto¢nena bezhotovostnym prevodom na
ticet Zhotovitel'a uvedeny na titulnej strane tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany a dohodli,
Ze zmena bankovych \idajov je moZna len na zdklade uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve o
dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objedndvatel' nie je v omeskani so zaplatenim faktiry za
predpokladu, Ze najneskdr v posledny den lehoty jej splatnosti zadal platobny prikaz na jej
zaplatenie. :

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zhotovitel ako veritel nepostipi pohl'adavky voci
Objednévatel'ovi podl'a § 524 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni
neskor3ich pravnych predpisov (d'alej aj ako ,,Ob¢iansky zikonnik") bez predchadzajiceho
sthlasu Objednavatela ako dlznika. Zaroven sa zmluvné strany dohodli, Ze pravny tkon,
ktorym budu postipené pohl'adavky Zhotovitel'a v rozpore s dohodou s Objednavatel'om
podla prechadzajiicej vety, bude podla § 39 Obcianskeho zakonnika neplatné. Sihlas
Objednavatela je zaroveii platny len za podmienky, Ze bol na takyto tkon udeleny
predchadzajici pisomny sthlas MZ SR.

. _ CldnokX )
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACI{ A 0SOBNYCH UDAJOV

Ak Zhotovitel pri plneni tejto Zmluvy o dielo bude spractivat v mene Objednavatela osobné
tdaje dotknutych osdb, a teda bude vystupovat' v postaveni sprostredkovatela v zmysle
Cldnku 4 ods. 8. Nariadenia GDPR a § 5 pism. p) zakona & 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
idajov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej aj ako ,Zakona o ochrane 0U"),
Zmluvné strany sa zavazuji uzatvorit zmluvu o povereni spractivanim osobnych tdajov v
zmysle Clanku 28 Nariadenia GDPR a ust. § 34 Zikona o ochrane OU, a to siicasne s
uzatvorenim tejto Zmluvy o dielo alebo bezprostredne po jej uzatvoreni. V zmluve o povereni
spractivanim osobnych tidajov si Zmluvné strany vymedzia predmet, dobu, povahu a tcel
spractivania osobnych idajov, zoznam alebo rozsah osobnych tGdajov, kategérie dotknutych
0s0b a povinnosti a prava Objedndvatela ako prevadzkovatela a tieZ dalie prava a
povinnosti v zmysle Nariadenia GDPR a Zakona o ochrane OU.



Zmluvné strany su povinné zaviazat' fyzické osoby, ktoré pridu do styku s osobnymi tidajmi
mléanlivestou o osobnych tdajoch, pricom tito povinnost mléanlivosti musi trvat’ aj po
skonceni pracovného pomeru, Stitnozamestnaneckého pomeru alebo obdobného
pracovného vztahu fyzickych osob.

Zmluvné strany st povinné zachovavat' mlcanlivost’ o informaciach, ktoré ziskali v stvislosti

s plnenim predmetu tejto Zmluvy o dielo a ziskané vysledky nesmu d'alej pouZit' na iné ucely

ako plnenie predmetu tejto Zmluvy o dielo, okrem pripadu poskytnutia informacii odbornym

poradcom Zhotovitel'a (vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov alebo
auditorov), ktori st viazani v§eobecnou povinnostou mléanlivosti na zaklade osobitnych

pravnych predpisov alebo sii povinni zachovavat' ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody s

dotknutou Zmluvnou stranou alebo Subdodavatel'om, ak sa Subdodavatel podiel'a na plneni

predmetu tejto Zmluvy o dielo, a ak je to potrebné na ticely plnenia povinnosti Zhotovitela
podl'a tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany oznacuju informécie, ktoré budu ziskané v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy

o dielo a vysledky ziskané v sivislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo za Déverné informacie.

Povinnost Zhotovitel'a a Objednavatel'’a zachovavat’ ml¢anlivost' o informaciach, ktoré ziskali

v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo sa nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred uzatvorenim tejto Zmluvy o dielo,

b) sastaniivieobecne a verejne dostupné po uzatvoreni tejto Zmluvy o dielo z iného dovodu
ako z dévodu porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo,

¢) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej vieobecne zavaznym pravnym
predpisom, rozhodnutim sudu, prokuratiry alebo na zéklade iného zavazného
rozhodnutia prislusného organu,

d) boli ziskané Zhotovitelom, resp. Objednavatel'om od tretej strany, ktora ich legitimne
ziskala alebo vyvinula, a ktord nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich
zverejiiovanie.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze poucia svojich zamestnancov, Statutarne orgény, ich ¢lenov,
¢lenov Skupiny dodavatel'ov a Subdodavatel'ov, ktorym st spristupnené Déverné informacie,
o povinnosti mléanlivosti v zmysle tohto ¢lanku a v rozsahu zaistujiicom splnenie povinnosti
mléanlivosti v zmysle tohto ¢&lanku Zhotovitel' uzatvori s kazdym clenom Skupiny
dodavatel'ov a Subdodavatelom dohodu o ml¢anlivosti, pokial' obdobny zavazok nevyplyva
pre takého ¢lena Skupiny dodavatel'ov a Subdodavatel'a zo zdkona. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze
oboznamil svojich zamestnancov, ktori sa budu podiel'at na plneni tejto Zmluvy o dielo, s
povinnostou ml¢anlivosti v zmysle tejto Zmluvy o dielo.
Zmluvné strany sa zavizuji uzivat Déverné informacie vylu¢ne na tcel, na ktory im boli
poskytnuté a zaroven sa zavizuji Ddverné informdcie ochrariovat' najmenej s rovnakou
“ starostlivostou ako ochrafiuji vlastné doverné informdcie rovnakého druhu, vidy vsak
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predov3etkym ich budu chranit pred
nahodnym alebo neopravnenym poskodenim a zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou alebo
inym znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim,
pri¢om ak nie je v tejto Zmluve o dielo ustanovené inak, zavazuju sa, Ze bez predchadzajticeho
pisomného sithlasu druhej Zmluvnej strany neposkytni, neodovzdaji, neoznamia alebo inym
spdsobom nevyzradia, resp. nespristupnia Doverné informdcie druhej Zmluvnej strany tretej
osobe.

Clanok X1
SUCINNOST

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat a poskytovat si vietky informécie a
nevyhnutnu stéinnost potrebni pre riadne plnenie svojich zavazkov vyplyvajiicich im z tejto
Zmluvy o dielo.

Objednavatel’ je povinny polas celej doby trvania tejto Zmluvy o dielo poskytovat
Zhotovitel'ovi su¢innost v oblasti doplnenia tidajov, podkladov a inych dokladov na zaklade
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poziadaviek Zhotovitel'a, ktoré sii potrebné na splnenie povinnosti vykonat Dielo alebo jeho
Cast v stilade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel sa zavazuje spolupracovat’ s Objednévatelom pocas vykonavania Diela alebo jeho
casti a vyviniit maximalne usilie a sti¢innost z jeho strany tak, aby bolo Dielo aleba jeho &ast’
vykonané v silade s podmienkami v zmysle tejto Zmluvy o dielo.

Clanok XII
ZODPOVEDNE 0SOBY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si vzdjomne uréia osoby, ktoré budd zodpovedné za vecné

plnenie tejto Zmluvy o dielo a komunikaciu tykajiicu sa plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Prostrednictvom zodpovednych os6b budi Zmluvné strany:

a) uskutociiovat’ vietky organizané zilezitosti s ohl'adom na v3etky aktivity a ¢innosti
stivisiace s plnenim tejto Zmluvy o dielo,

b) zabezpecovat koordindciu jednotlivych aktivit a ¢innosti Zmluvnych stran suvisiacich s
plnenim tejto Zmluvy o dielo,

c) sledovat priebeh plnenia tejto Zmluvy o dielo,

d) navrhovat potrebné zmeny technickych rieseni a iné zmeny technickej povahy tykajiice
sa plnenia tejto Zmluvy o dielo, e) zabezpefovat vzajomni spolupricu a suginnost’,

" Za Objednavatela je zodpovednou osobou:

a) meno a priezvisko: Ing. Marian Hanko

b) funkcia: vediici OIT

c) tel. kontakt: +421903450749

d) e-mail: marian.hanko@nou.sk

(d'alej aj ako ,Zodpovedna osoba Objednavatel'a”).
Za Zhotovitela je zodpovednou osobou:

a) meno a priezvisko: Ing. Vladimir Barto$

b) funkcia: Senior Client Manager

c) tel. kontakt: +421 917 986 510

d) e-mail: vladimir.bartos@global.ntt

(d'alej aj ako ,Zodpovedna osoba Zhotovitel'a”).

Zodpovedné osoby maj(i okrem opravneni podl'a bodu 2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy o dielo
tieZ d'aldie opravnenia, ktoré im vyslovne vyplyvaji z tejto Zmluvy o dielo.

V pripade, ak ma niektora zo Zmluvnych strin zaujem zmenit fiou uréent zodpovednii osobu
je povinna pisomne to oznamit’ druhej Zmluvnej strane a toto oznamenie jej dorucit’ osobne
alebo formou doporutenej zasielky.

Prilohou ¢. 3 Zmluvy je aj zoznam autorov a vyrobcov Diela. V pripade uplatnenia si narokov
vyplyvajlcich zo zodpovednosti za vady diela je moZné si ich uplatiiovat’ priamo u autorov
alebo vyrobcov, pokial nie je pravne mozné si ich uplatiiovat’ u Zhotovitel'a.

Clanok X111
OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITELA A SUBDODAVATELOV

Zhotovitel' zodpovedd za svojich zamestnancov, svojich subdodavatel'ov, zamestnancov
svojich Subdodavatel'ov, ¢lenov skupiny dodavatelov, zamestnancov ostatnych élenov
skupiny dodévatel'ov a tieZ akékol'vek d'al3ie osoby, ktoré sa podiel'ajii na plneni tejto Zmluvy
o dielo, najma ale nielen je Zhotovitel' povinny zabezpetit' bezpec¢nost a ochranu zdravia
tychto os6b pri praci, ¢i uz sa tito Zmluva o dielo plni v mieste plnenie v zmysle te]to Zmluvy
o dielo alebo na inom dohodnutom mieste.

Zhotovitel' je povinny vykonat vSetky nevyhnutné opatrenia, aby v stvislosti s plnenim tejto

Zmluvy o dielo zabezpetil bezpecnost osob.



Zhotovitel je povinny v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo vykonat opatrenia a ur¢it
postupy na zaistenie bezpe¢nosti osdb a zabezpetit prostriedky potrebné na ochranu ich
Zivota a zdravia na mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo pre pripad vzniku bezprostredného
a vaineho ohrozenia Zivota alebo zdravia s tym, Ze Zhotovitel' je povinny o vykonanych
opatreniach informovat Objednavatela a d'al3ie osoby zdrZujiice sa na mieste plnenia tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny bezodkladne pisomne oboznamovat Objednavatel’a o nedostatkoch a
inych zavaZnych skuto¢nostiach v priestoroch Objednavatela tvoriacich miesto plnenia
tejto Zmluvy o dielo, o ktorych sa dozvedel v stivislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo a ktoré
by boli spdsobilé ohrozit' bezpectnost alebo zdravie oséb pri praci.

Zhotaovitel' je povinny bezodkladne oboznamit Objednavatela o mimoriadnej udalosti
(napr. nebezpe¢na udalost, pracovny uraz a i.), ktord sa stala v stvislosti s plnenim tejto
Zmluvy o dielo a ktora sa tyka ochrany osob. Povinnost' Zhotovitel'a podl'a predchadzajicej
vety sa vztahuje aj na pripady, v ktorych k mimoriadnej udalosti nedoslo v stvislosti s
plnenim tejto Zmluvy o dielo, ale doslo k nej na pracoviskach Objednavatela.

Zhotovitel je povinny zarad'ovat osoby na vykon prace so zretel'om na ich zdravotny stav,
schopnosti, kvalifikatné predpoklady a odbornii sposobilost v zmysle vieobecne zavaznych
pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri
praci a zabezpetit, aby nevykonavali tie préace, ktoré nezodpovedaji ich zdravotnému stavu,
schopnostiam, kvalifikaénym predpokladom a odbornej sposobilosti v zmysle vieobecne
zavaznych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri préci alebo ich veku.

Clanok XIV
ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY

Nebezpe&enstvo $kody a vlastnicke pravo ku vietkym hmotnym plneniam Diela alebo jeho
tasti vytvorenym alebo dodanym na zdklade tejto Zmluvy o dielo prechadza na
Objednévatel'a odovzdanim Diela Objednavatel'ovi.

Kazda zo Zmluvnych stran nesie zodpovednost za $kodu spdsobenii porusenim v3eobecne
zavaznych pravnych predpisov a tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel' zodpoveda za $kodu spdsobenii Objednavatel'ovi osobami podl'a bodu 1 Clanku
Xl tejto Zmluvy o dielo, prifom ustanovenia Zikonnika price o zodpovednosti
zamestnancov za $kodu ako i ustanovenia Obchodného zdkonnika o néhrade 3kody
aplikovatel'né na $kodu spdsobenti Subdodavatel'mi tym nie st dotknuté.

Zhotovitel zodpoveda za $kodu, ktora vznikne Objednavatel'ovi pocas platnosti a existencie
tejto Zmluvy o dielo a pdjde o $kodu sposobenii vadou Diela alebo jeho Casti. Za takto
spdsobenti $kodu zodpoveda Zhotovitel, ak vznikla v ¢ase platnej zaruky na predmet Zmluvy
o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vznik zodpovednosti za sposobenii $kodu nie je nevyhnutné,
aby bola $koda spésobena imyselnym konanim Zhotovitel'a alebo 0séb podla bodu 1 Clanku
XIII tejto Zmluvy o dielo, ale postatuje spdsobenie $kody z nedbanlivosti.

Obe Zmluvné strany sa zavézuji vyvinit maximaélne usilie k predchadzaniu Skodam a k
minimalizacii vzniknutych 3kod.

Zhotovitel' je povinny postupovat’ pri plneni pokynov a zadani zo strany Objedndvatela s
odbornou starostlivostou a na nevhodnost' pokynov Objednavatel'a upozornit. Ak Zhotovitel
neupozorni Objednavatela na nevhodnost pokynov, neméZe sa zbavit' zodpovednosti za
vzniknuta $kodu, iba ak nevhodnost nemohol zistit ani pri vynaloZeni odbornej
‘starostlivosti. Zhotovitel nezodpoveda ani za Skodu, ktord vznikla v dosledku vadného
zadania zo strany Objednéavatela, ak Zhotovitel' bezodkladne upozornil Objedndavatel'a na
vadnost tohto zadania a Objednévatel na tomto zadani nad’alej pisomne trval.

Zhotovitel' je opravneny zabezpelit plnenie tejto Zmluvy o dielo alebo jeho Ccasti
prostrednictvom subdodavatel'ov v silade s podmienkami Verejného obstardvania a touto
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Zmluvou o dielo. Zhotovitel zodpoveda za kazdé plnenie takéhoto subdodavatela v rozsahu,
ako keby plnenie poskytoval sam.

V pripade okolnosti vy$3ej moci, ktorou sa rozumie prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej zmluvnych povinnosti a zaroveii nemoZno rozumne
predpokladat, Ze by povinna Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a tieZ Ze by v ¢ase vzniku zaviazku tito prekazku predvidala, Zmluvna strana, ktora
nesplni svoje povinnosti z tejto Zmluvy o dielo z dévodu okolnosti vy$$ej moci, nebude
zodpovedna za Ziadne dosledky neplnenia svojich povinnosti, vratane zodpovednosti za
$kodu, za predpokladu, Ze vykonala vSetky rozumné opatrenia pre ich splnenie. V takychto
pripadoch nesplnenie povinnosti nezaklada dévod pre odstiipenie od tejto Zmluvy o dielo
alebo vznik ndroku na zmluvni pokutu. Cas pre splnenie povinnosti sa predlZuje o ¢as trvania
akejkolvek z okolnosti uvedenych v tomto bode a o ¢as nevyhnutny na odstranenie ich
nasledkov.

Za konanie vyluCujiice zodpovednost sa povaZuje napr. konanie/nekonanie riadiaceho
organu, sprostredkovatel'ského organu, certifikaéného organu, organu auditu alebo iného
orgdnu opravneného vstupovat do zmluvnych vztahov v zmysle Zakona o ESIF za
predpokladu, Ze plnenie tejto Zmluvy o dielo je realizaciou projektu financovaného z
eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov EU.

Clinok XV
SUBDODAVATELIA

Na poskytovanie plneni, ktoré tvoria sicast Diela alebo jeho ¢asti pre Objednavatel'a ma
Zhotovitel, za podmienok v zmysle tejto Zmluvy o dielo pravo uzatvarat zmluvy so
Subdodavatel'mi. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ Zhotovitel'a za plnenie tejto Zmluvy o
dielo v zmysle ust. § 41 ods. 8 Zakona o verejnom obstaravani a Zhotovitel' je povinny
odovzdavat Objedndvatelovi plnenia v zmysle tejto Zmluvy o dielo sim, na svoju
zodpovednost, v dohodnutom ¢ase a v dohodnutej kvalite.
Zoznam subdodavatel'ov s ich identifika¢nymi idajmi v rozsahu:
(i) meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. nizov,
(ii) adresa pobytu alebo sidlo,
(iii)  ICO alebo datum narodenia, ak nebolo pridelené ICO,
(iv)  podiel plnenia tejto Zmluvy o dielo v percentuilnom vyjadreni, ako aj idaje o osobe
opravnenej konat' za Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a
datum narodenia, tvori neoddelitel'nii sii¢ast’ tejto Zmluvy o dielo ako Priloha & 2.
Zhotovitel'je povinny pisomne oznidmit’ Zodpovednej osobe Objednavatel'a akiikol'vek zmenu
tidajov o Subdodévatel'ovi bezodkladne po tom, ako sa o takej zmene dozvedel.
Zhotovitel' je opravneny zmenit' alebo doplnit’ Subdodéavatel'a poéas trvania tejto Zmluvy o
dielo. V pripade zmeny alebo doplnenia Subdodavatela musi Subdodavatel' spiiat
podmienky tcasti na Verejnom obstaravani tykajiice sa osobného postavenia v zmysle ust. §
32 ods. 1 Zdkona o verejnom obstaravani a nesmii u neho existovat’ dévody na vylucenie v
zmysle ust. § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ust. § 40 ods. 7 a 8 Zakona o verejnom obstaravani.
TaktieZ musi Subdodévatel’ spliiat podmienky Gi¢asti na Verejnom obstaravani v zmysle ust.
§ 32 ods. 1 pism. f) Zakona o verejnom obstaravani. Zhotovitel' je povinny predlozit
Objednavatel'ovi pisomné oznamenie o zmene alebo doplneni subdodavatela, ktoré bude
obsahovat (idaje o navrhovanom Subdodavatel'ovi v rozsahu podl'a bodu 2 tohto ¢lanku tejto
Zmluvy o dielo, a to najneskdr 3 (slovom: tri) pracovné dni pred zmenou subdodavatel'a.
Zmena alebo doplnenie Subdodavatela podlieha pisomnému sthlasu Zodpovednej osoby
Objednévatel'a tohto bodu Zmluvy o dielo. Po vzdjomnom odstihlaseni zmeny alebo doplnenia
subdodavatela oboma Zmluvnymi stranami uzatvoria Zmluvné strany dodatok k tejto
Zmluve o dielo reflektujtici tito zmenu alebo doplnenie subdodavatel’a.
Porusenie povinnosti vyplyvajticich z bodov 2, 3 a4 tohto ¢lanku tejto Zmluvy o dielo sa
povaZuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy o dielo.



Clanok XVI
SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Ak bude Zhotovitel' v ome§kani s plnenim povinnosti odovzdat’ Objednavatel'ovi Dielo alebo
jeho Cast' v¢as, Zhotovitel' je povinny zaplatit' Objedndvatel'ovi zmluvnti pokutu vo vyske
500,00 EUR (slovom: pat'sto eur), a to za kazdy aj zafaty deri omeskania.

V pripade omeskania Objednavatela so splnenim pefiazného zavéizku alebo jeho Casti v
zmysle tejto Zmluvy o dielo ma Zhotovitel' pravo uplatnit si vo¢i nemu z nezaplatenej sumy
uroky z omeskania vo vyske 0,03% za kaZdy aj zacaty def omeskania.

Zhotovitel' je povinny zaplatit' zmluvné pokuty podla tohto ¢lanku najneskor v lehote 15
(slovom: pitnastich) dni odo dia doruéenia pisomnej vyzvy Objednavatel'a na jej zaplatenie.
Odsttipenie od tejto Zmluvy o dielo ktoroukol'vek Zmluvnou stranou sa nedotyka naroku
Objedndavatel'a na zaplatenie zmluvnej pokuty podla tohto &lanku Zmluvy o dielo.
Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tohto ¢lanku Zmluvy o dielo nie je dotknuty néarok
Zmluvnych stran na nahradu $kody spdésobenti poruSenim povinnosti, na ktori sa vztahuje
zmluvna pokuta vo vyske, ktora prevysuje vysku dohodnutej zmluvnej pokuty, t. j. dotknuta
Zmluvna strana je opravnena domahat sa nahrady $kody spésobenej poru$enim povinnosti
v zmysle tejto Zmluvy o dielo presahujicej vySku zmluvnej pokuty zabezpecujicej tuto
povinnost.

V pripade, ak déjde k omeskaniu Zhotovitel'a, dosledkom ktorého nebude mozné odovzdat
Dielo Zhotovitelom do terminu podla Clanku V bod 2 tejto Zmluvy o dielo bude takéto
omeskanie povaZzované za podstatné porusenie tejto Zmluvy o dielo zo strany Zhotovitela, ¢o
zaklada pravo Objednavatel'a odstipit’ od tejto Zmluvy o dielo.

Clanok XVII
ZMENY DIELA A ZMENY ZMLUVY 0 DIELO

Ak Objednavatel’ v budiicnosti zisti, Ze Dielo ako celok je potrebné roz3irit o d'al3ie ¢asti Diela
nad ramec tejto Zmluvy o dielo, ktorych dodanie je nevyhnutnym predpokladom funkénosti
a kompatibility Diela ako celku a zaroveii pdjde o nevyhnutny prvok za icelom plnenia tejto
Zmluvy o dielo, je opriavneny v silade s relevantnymi ustanoveniami Zakona o verejnom
obstaravani zabezpecit' dodanie takejto d'alej ¢asti Diela.

Zmena tejto Zmluvy o dielo sa vykona prostrednictvom obojstranne podpisaného pisomného
dodatku k tejto Zmluve o dielo.

Objednavatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v siilade s § 18 Zdkona o verejnom
obstaravani pisomne navrhnit zmenu Diela alebo jeho ¢asti, jeho doplnenie alebo rozsirenie
av silade s uvedenym aj zmenu a doplnenie tejto Zmluvy o dielo.

Clénok XVl
POVINNOST ZHOTOVITELA PRI VYKONE AUDITU/KONTROLY/OVEROVANIA

Tento Clanok sa uplatni len v pripade a v rozsahu v akom predstavuj(i finan¢né prostriedky
Objednavatel'a uréené na zaplatenie Ceny za Dielo prostriedky z ESIF.

Zhotovitel berie na vedomie, Ze finan¢né prostriedky Objedndvatela uréené na zaplatenie
Ceny za Dielo podl'a Clanku IX tejto Zmluvy o dielo si finanéné prostriedky z Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja a zarovei si finan¢né prostriedky zo Statneho rozpoctu SR.
Zhotovitel' berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy o dielo sa stava sicast'ou Systému
riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia. Zhotovitel' zaroveii berie na vedomie, Ze na
pouzitie prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymdhanie ich
neopravneného pouZitia alebo zadrzania sa vztahuje rezim upraveny v osobitnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisoch, napr. v Zakone ¢&. 357/2015 Z. z,, Zakone ¢. 523/2004 Z. z,,
Zakon o ESIF, Zakon & 528/2008 Z. z. a v dalsich prisluSnych v3eobecne zavaznych
predpisoch SR a pravnych aktov EU.



Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finanéného riadenia ESIF, Systéme riadenia ESIF alebo v pravnych dokumentoch vydanych

opravnenymi osobami, z ktorych pre Zhotovitel'a vyplyvaji prava a povinnosti v stivislosti s

plnenim podla tejto Zmluvy o dielo a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty

zverejnené, s pre Zhotovitel'a zavazné diiom ich zverejnenia.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve o dielo je Zhotovitel povinny strpiet’ vykon

kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami v stvislosti s vykonanym Dielom alebo

jeho ¢astou v zmysle tejto Zmluvy o dielo a poskytnit im vSetku potrebni si¢innost, a to

kedykol'vek pocas platnosti a ti¢innosti tejto Zmluvy o dielo, ako v terminoch stanovenych

pre Objednavatela v zmluvnych vztahoch s prisluSnymi organmi zapojenymi do

implementacie fondov EU, v ramci ktorych si Objednavatel narokuje financovanie vydavkov

uhradenych Zhotovitel'ovi, ktoré vznikli s plnenim podla tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel' sa zavdzuje umoznit' vykon finan¢nej kontroly/auditu/overovania prisludnymi

opravnenymi osobami uvedenymi v nasledujiicom bode a vytvorit podmienky pre jej vykon

v zmysle prislu$nych platnych a ti¢innych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU a ako

kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z

uvedenych predpisov, a to potas platnosti a i¢innosti tejto Zmluvy o dielo a pocas platnosti a

Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenad doba sa predizi v pripade, ak nastant

skuto¢nosti predpokladané relevantnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi EU.

Zhotovitel' sa zavdzuje podrobit sa aj vykonu kontroly poverenymi zamestnancami

Objednavatel'a. Povereni zamestnanci Objednavatela vykonavajici kontrolu maji potas

celého programového obdobia pristup ku vietkym obchodnym dokumentom Zhotovitela

stvisiacim s vydavkami a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy o dielo.

Opravnenymi osobami pre tcely tohto ¢lanku tejto Zmluvy o dielo st najma:

a) Zodpovedna osoba Objednavatel'a a nim poverené osoby,

b) zastupcovia prisladného riadiaceho organu a sprostredkovatel'ského orgdnu, pripadne
inych relevantnych organov a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie, Urad vladneho auditu, OLAF,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby, -

d) organ audituy, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) organ zabezpecujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) osoby prizvané alebo poverené organmi podla tohto bodu 19.8 pism. a) az f) tejto Zmluvy
od dielo v stilade s prisluinymi vieobecne zaviaznymi pravnymi predpismi SR a EU,

h) vecne prislu$na autorita v zmysle Zakona o KB.

Zhotovitel' berie na vedomie, e sprostredkovatel'sky organ opera¢ného programu je pri

vykonavani administrativnej finan¢nej kontroly v nevyhnutnom rozsahu oprivneny od

Objednavatel’a alebo od osoby, ktora je vo vztahu k finanénej opericii alebo jej &asti

Zhotovitel'om vykonov, prac alebo sluzieb alebo akejkol'vek inej osoby, ktord ma informacie,

doklady alebo iné podklady, ktoré s potrebné pre vykon finanénej kontroly, ak ich

poskytnutiu nebrani osobitny predpis: - . ~

a) vyzadovat a odoberat, v urcenej lehote origindly alebo tradne osvedtené kdpie
dokladov, pisomnosti, zdznamy dat na pamitovych médiich prostriedkov vypoctovej

- techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty a iné podklady

suvisiace s administrativnou finanénou kontrolou alebo finan¢nou kontrolou na mieste,

b) vyZzadovat od tretej osoby podla tohto bodu tejto Zmluvy o dielo sti¢innost’ v rozsahu
opravneni v zmysle ziakona ¢. 357/2015 Z. z,,

c¢) osoby poverené na vykon kontroly st opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch okrem opravneni uvedenych v predchadzajicich
pismenach vstupovat' do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na
pozemok tretej osoby, alebo vstupovat' do obydlia, ak sa pouziva aj na podnikanie alebo
na vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti,

d) oboznamit sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpe¢nostnymi predpismi, ktoré
sa vztahuji na priestory, v ktorych sa vykondva finanna kontrola na mieste.
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Sprostredkovatel'sky organ je pri vykonavani administrativnej finan¢nej kontroly v zmysle
zdkona & 357/2015 Z. z. povinny potvrdit tretej osobe odobratie poskytnutych originalov
alebo uradne osved¢enych koépii dokladov, pisomnosti, zdznamov dit na paméatovych
médiach, prostriedkov vypocttovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadreni, informaicii,
dokumentov a inych podkladov stvisiacich s administrativnou finanénou kontrolou alebo
finanénou kontrolou na mieste a zabezpeéit’ ich riadnu ochranu pred stratou, zni¢enim,
poskadenim a zneuzitim (uvedené potvrdenie sa vydava, ak Sprostredkovatel'sky orgdn Ziada
o poskytnutie podkladov nad ramec definovany Zmluvou o poskytnuti NFP); tieto veci
Sprostredkovatel'sky organ vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyziadali, ak nie st potrebné
na konanie v zmysle Trestného poriadku alebo na iné konanie podl'a osobitnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov. Zhotovitel je povinny zabezpelit' pritomnost opravnenych
0sdb zo strany Zhotovitel'a po¢as vykondvania kontroly u Zhotovitela.

Vykonanim kontroly oprévnenej osoby podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nie je dotknuté pravo
riadiaceho organu alebo inej oprivnenej osoby na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu, a to pocas celej doby icinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze pocas vykonavania Diela alebo jeho ¢asti podla tejto Zmluvy
o dielo budu navzajom spolupracovat’ a vyvini maximalne usilie a st¢innost, aby bol jej
predmet zrealizovany v silade s touto Zmluvou o dielo. Zhotovitel' je povinny zabezpecit
prijatie napravnych opatreni a definovanie terminov na odstranenie zistenych nedostatkov.
V nadvaznostina vy551e sa Zhotovitel zavazuje sledovat a dodrziavat vsetky zmeny prijimané
organmi EU a organmi Statnej spravy, verejnej spravy a samospravy, a na zaklade toho
realizovat ad hoc konzulticie s Objednavatelom a bez zbyto¢ného odkladu upozornit
Objednavatel'a na ddlezité skuto¢nosti vztahujiice sa na predmet plnenia tejto Zmluvy o dielo.

__ Clanok XIX
BEZPECNOST VYVOJA DIELA ALEBO JEHO CASTI

Zhotovitel' sa v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo zavdzuje dodrZiavat bezpefnostni

politiku Objednavatel'a, dalSie Objednavatelom vydané bezpetnostné smernice a Standardy,

poziadavky na bezpeénost definované Zakonom o KB, Zakonom o ITVS, Vyhlaskou & 78/2020

Z.z., Vyhladkou & 179/2020 Z. z. a bezpe¢nostné poZiadavky uvedené v tejto Zmluve o dielo.

Opréavnené osoby a pracovnici Zhotovitel'a, ktori budti vykonéavat' pre Objednavatel’a ¢innosti

suvisiace s plnenim tejto Zmluvy o dielo musia byt pouceni o povinnostiach podla

predchadzajiiceho bodu a o tomto pouceni musi Zhotovitel' vytvorit' zaznam, ktory bude

podpisany poucenou osobou a osobou, ktord poucenie vykonala. Za riadne poucenie

zodpoveda Zhotovitel.

Zhotovitel' sa zavazuje zaistit bezpecnost a odolnost dodavaného rie$enia vo¢i aktualne

znamym typom tatokov a pred jeho odovzdanim vykonat' testovanie na pritomnost’ znamych

zranitel'nosti. V pripade zistenia zranitelnosti sa Zhotovitel' zavazuje tieto zranitel'nosti

odstranit, vykonat' opitovné testovanie a zdokumentovany vysledok testovania odovzdat’

Objednavatel'ovi spolu s doddvanym rieSenim. )

Zhotovitel sa zavazuje dodrziavat nasledovné bezpecnostné opatrenia a zasady:

a) je zapnuta len nutne potrebna funkcionalita, porty a IP adresy a v3etky ostatné sii
vypnuté,

b) v pripade, Ze je nevyhnutné vykonavat' spravu Diela alebo jeho ¢asti na dial’ky, je to
mozné vykonavat vyhradne prostrednictvom Sifrovanych protokolov av sicinnosti
s administratorom systému Objednavatel'a

c) vietky povodné a administratorské tcty st zdokumentované a maji unikatne prvotné
heslo zloZené z ndhodnej postupnosti aspori 8 (slovom: 6smich) znakov,

d) Dielo alebo jeho c¢ast disponuje funkcionalitou pre zmenu pouZivatel'skych a
administratorskych mien a hesiel a funkcionalitou vypnutia pouzivatel'ského tictu,

e) vietky komponenty dodavaného Diela alebo jeho tasti st aktualne a podporované
vyrobcom a postup pre aktualizdcie a aplikdciu zaplat je zdokumentovany a dodrziavany,



f) Zhotovitel umoZni Objednavatel'ovi vykonat' skeny zranitel'nosti alebo penetracné testy
dodavaného Diela alebo jeho &asti pred jeho findlnym odovzdanim a Zhotovitel' sa
zavizuje nedostatky zistené tymto testovanim pred odovzdanim rieSenia odstranit.

Dielo alebo jeho ¢ast musi byt vyvijand v bezpetnom vyvojovom prostredi s pouZitim

nastrojov, ktoré:

a) musia byt ziskané legdlnym spdsobom z déveryhodnych zdrojov,

b) musia byt podporované vyrobcom (t. j. vyrobca poskytuje bezpetnostné aktualizacie)
ndstroja a nesmu byt oznacené ako zastarané

c¢) musia byt aktualizované minimalne raz za 6 (slovom: Sest) mesiacov a musia byt
aplikované bezpetnostné zaplaty vydané vyrobcom nastroja.

Priimplementdcii by mali byt pouzité déveryhodné (a zirovei $iroko rozsirené) frameworky

/ kniZnice, ktoré kladi doéraz na bezpecnost a predchadzanie beznym programatorskym

chybdam a zaroven Casto a rychlo zverejiiuji opravy bezpecnostnych chyb (napr. kniZnice a

komponenty dodané tretimi stranami; systémy, na ktorych bude Dielo postavené alebo ktoré

bude vyuzivat pri svojej prevadzke).

V pripade, Ze implementované Dielo alebo jeho ¢ast’ potrebuje spracovavat doverné udaje

(napr. osobné tdaje), potas vyvoja aj testovania musia byt pouzité anonymizované, resp.

fiktivne udaje.

Zhotovitel' nesmie pouzivat' funkcie/volania/nastroje, ktoré su podla ich dokumentacie v

sucasnej dobe zastarané (angl. deprecated) alebo nebezpeéné (angl. unsafe) a mali by byt

nahradené odpori¢anymi alternativami.

Clanok XX
TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY O DIELO

Této Zmluva o dielo sa uzatvara na dobu uréiti, a to do diia tiplného odovzdania celého Diela,

ku ktorému ddéjde podpisanim Zavere¢ného akceptaéného protokolu s tym, Ze maximalna

lehota na uplné odovzdanie celého Diela je najneskér do 6 tyidiiov od nadobudnutia

ucinnosti tejto Zmluvy o dielo.

Této Zmluva o dielo zanika:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzatvorena,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) odstipenim od tejto Zmluvy o dielo.

Pokial' bude tito Zmluva o dielo pred¢asne ukonéend dohodou Zmluvnych stran, tvori

stanovenie spdsobu vysporiadania vztahov vzniknutych na zaklade tejto Zmluvy o dielo

podstatnii naleZitost' dohody o ukonéeni tejto Zmluvy o dielo. V ramci tejto dohody sa

vysporiada aj udelenie licencii k odovzdanym ¢astiam Diela alebo Dielu celému a jeho sucasti

v siilade s touto Zmluvou o dielo.

Zmluvné strany st opravnené odstipit od tejto Zmluvy o dielo z dévodu podstatného

porudenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia

zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch, ak to umoZiiuje zakon alebo

tato Zmluva o dielo. Zmluvné strany st opravnené tieZ odstipit' od tejto Zmluvy o dielo aj v

d'alsich pripadoch predpokladanych touto Zmluvou o dielo alebo zdkonom.

Odstiipenie od Zmluvy o dielo musi byt vykonané v pisomnej forme, riadne oddvodnené a

dorucené na aktudlnu verejne znamu adresu druhej Zmluvnej strany formou doporucenej

zasielky. _

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kazdé porusenie tejto Zmluvy o dielo sa povazuje za

nepodstatné poruSenie povinnosti, tej ktorej Zmluvnej strany, ktora tito Zmluvu o dielo

porusila s vynimkou takého porusenia tejto Zmluvy o dielo, ktoré je v tejto Zmluve o dielo

vyslovne oznacené ako podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze okrem pripadov uvedenych v inych ¢lankoch tejto Zmluvy o

dielo sa povaZzuje za podstatné poru$enie zmluvnych povinnosti aj:

a) odobratie opravnenia Zhotovitel'a na predmet podnikania, ktory ho opraviiuje plnit tito
Zmlivu o'dielo, ’
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b) skutocnost, Ze Zhotovitel vstipi do likvidacie, bude na neho vyhlaseny konkurz alebo
bude voci nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

c) nastanuiné dovody v zmysle ust. § 344 Obchodného zakonnika a nasl,,

d) pri plneni tejto Zmluvy o dielo Objednavatel zisti, Ze Zhotovitel' uviedol v ponuke
predloZenej vo verejnom obstaravani, na zaklade ktorej bola uzatvorena tato Zmluva o
dielo nepravdivé alebo skreslené udaje.

V pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy o dielo je Zmluvna strana opravnena od tejto

Zmluvy o dielo odstipit bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze porusenie tejto Zmluvy o dielo je podstatné, ak

Zmluvna strana porusujuca tto Zmluvu o dielo vedela v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy o dielo

alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na tiéel tejto Zmluvy o dielo, ktory

vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola tato Zmluva o dielo uzavretd, Ze druha

Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni tejto Zmluvy o

dielo.

V pripade nepodstatného porusenia tejto Zmluvy o dielo je Zmluvna strana opravnena

odstiipit’ od tejto Zmluvy o dielo, ak Zmluvna strana, ktora je v ome$kani s plnenim svojej

povinnosti, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. To isté plati, ak Zmluvna strana, ktora spdsobila vznik
protipravneho stavu, tento stav neodstrani ani v dodato¢nej lehote uréenej vo vyzvani.

Pre pripady ukonéenia tejto Zmluvy o dielo plati, Ze Zmluvna strana, ktora odstipila od tejto

Zmluvy o dielo, si ponecha odovzdané a prevzaté plnenia, ak takéto plnenie ma zrejme

vzhl'adom na svoju povahu pre opravnen stranu hospodarsky vyznam bez zvy3ku plnenia,

pri ktorom nastalo omeSkanie, napr. si objektivne pouZitelné za ifelom pokrafovania
dodavky Diela alebo jeho ¢asti, alebo sa jedna o samostatne funkénu ¢ast' Diela alebo jeho
¢asti. V takomto pripade vznika druhej Zmluvnej strane narok na dohodnuti pomernu &ast

Ceny za Dielo v zavislosti od miery plnenia ¢asti Diela. _

Skonéenie tejto Zmluvy o dielo sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej porusenim

tejto Zmluvy o dielo, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do d¢innosti

odstiipenia, a d'alej ustanoveni, ktoré vzh'adom na svoju povahu majt trvat’ aj po ukonceni
tejto Zmluvy o dielo, najma ustanovenia o povinnosti mléanlivosti, komunikacii a rieSeni
sporov.

~ Clanok XXI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o dielo nadobitda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ti¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR.

Vysledky plnenia tejto Zmluvy o dielo predstavujiice obchodné tajomstvo Zhotovitela,
ustanovenia tykajuce sa ochrany utajovanych skuto¢nosti, ako i technické predlohy, navody,
vykresy, projektové dokumentacie, modely, sposob vypottu jednotkovych cien a vzory (§ 5a
ods. 4 zdkona o slobode informacii) sa nezverejiujt.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek oznamenie alebo ind formalna komunikacia
Zmluvnych stran bude uskuto¢iiovana pisomne prostrednictvom kontaktnych udajov v
zmysle tejto Zmluvy o dielo s tym, Ze kazda zo Zmluvnych stran sa zavazuje oznamit' druhej
Zmluvnej strane akikol'vek ich zmenu.

Ak v priebehu trvania tejto Zmluvy o dielo Zhotovitel' zmeni ndzov/obchodné meno, pripadne
ddjde k jeho rozdeleniu, zli¢eniu, splynutiu alebo tipadku, je povinny o tejto skutoZnosti
bezodkladne pisomne informovat’ Objednavatela, spolu s uvedenim, ako prechadzaji prava”
a zaviazky z tejto Zmluvy o dielo na jeho pravneho nastupcu. Objednavatel uzavrie s pravnym
nastupcom dodatok k tejto Zmluve o dielo v zmysle prislusnych ustanoveni Zdkona o VO, ak
k pravnemu nastupnictvu nedochadza zo zakona.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy neupravené touto Zmluvou o dielo sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych relevantnych vSeobecne zavaznych
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predpisov. Rozhodnym pravom na tcely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vznikni z
tejto Zmluvy o dielo alebo v suvislosti s fiou je pravo SR.

V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy o dielo alebo v stvislosti s fiou sa Zmluvné strany
zavazuji vyvinit maximalne Usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzidjomnou
dohodou a zmierom a v pripade netispechu si na prejednanie a rozhodnutie takychto sporov
prislusné sidy SR.

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy o dielo st vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou
pripadov, kedy je z dovodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajticej sa takéhoto
neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od ostatnych
prislusnych ustanoveni. V pripade, ak niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné,
Zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit uskuto¢nenie vietkych krokov potrebnych za tym
ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym tcinkom, ktorym sa neplatné
ustanovenie v stilade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

Této Zmluva o dielo je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) vyhotoveniach s platnostou
originalu, z toho 2 (slovom: dve) vyhotovenia obdrzi Objednavatel’ a 2 (slovom: dve)
vyhotovenia obdrzi Zhotovitel'

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze obsah tejto Zmluvy o dielo im je znamy, predstavuje ich
vlastni slobodnii a vaznu vol'y, je vyhotoveny v spravnej forme, a Ze tomuto obsahu aj jeho
pravnym dosledkom porozumeli a sithlasia s nimi, na znak ¢oho pripdjajt svoje vlastnorucné
podpisy.

Vzhl'adom na vysku plnenia predmetu zmluvy Zhotovitel' vyhlasuje, Ze je zapisany v registri
partnerov verejného sektora v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora ao zmene a doplneni niektorych zakonov vzneni neskorsich predpisov. Tato
povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov sa vztahuje aj na subdodavatel'ov a iné osoby, ktorych kapacity ma
zhotovitel' vyuzit, pokial prislu$ny pravny predpis neustanovuje inak.

Neoddelitel'nou sticastou tejto Zmluvy o dielo sii nasledovné prilohy:

a) Priloha ¢ 1: Opis poziadaviek - Rekonfiguracia FW clusteru

b) Priloha ¢. 2: Zoznam subdodavatel'ov (vyplni Zhotovitel)

c) Priloha¢. 3: Zoznam autorov a vyrobcov diela

Za Zhotovitel'a Za Objednavatel’a

/
V Bratislave, dﬁfﬁ"\zo' e ¢ 2L V Bratislave, dr'la:....,z./.g.l...-..[.]g’.- 2024
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